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You also need these items (sold and ordered separately):

• an Intermec power supply

• A country-specific AC power cord

• Ethernet cables (AD11 only)

还需要如下元件 （这些元件均单独出售，需另行订购）：

• 一个 Intermec 许可的电源

• 一条适合的交流电源线

• 以太网电缆 （仅限 AD11）

您還需要如下配件 （單獨出售，須另購）：

• 一個 Intermec 許可的電源供應器

• 一條適合的 AC 電源線

• 乙太網路電纜 ( 僅適用於 AD11)

Vous aurez aussi besoin des articles suivants (vendus et commandés séparément) :

• Un bloc d’alimentation approuvé Intermec

• Cordon d’alimentation CA appropriés

• Câbles Ethernet (AD11 seulement)
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Es sind außerdem folgende Teile erforderlich (separat zu verkaufen und zu 
bestellen):

• Ein von Intermec zugelassenes Netzteil

• Ein geeignetes Wechselstrom-Netzkabel

• Ethernet-Kabel (nur AD11)

以下の品目も必要です ( 別売 ):

• インターメック承認済みのパワーサプライ

• 適切な AC 電源コード

• イーサネット ケーブル (AD11 のみ )

제품을 사용하려면 다음 부속품이 필요합니다 ( 별도 판매 및 주문 ):

• Intermec 승인 전원 공급

• 적합한 AC 전원 코드

• 이더넷 케이블 (AD11 만 해당 )

Os seguintes componentes, cuja venda e pedido são feitos separadamente, também 
são necessários:

• Uma fonte de alimentação aprovada pela Intermec

• Um cabo de alimentação de CA apropriado

• Cabos Ethernet (somente AD11)

Вам потребуются также следующие устройства (которые продаются и 
заказываются

отдельно):

• Утвержденный Intermec источник питания

• Соответствующий шнур питания переменного тока

• Кабели Ethernet (только для AD11)

También necesita estos artículos (se venden y piden por separado):

• Una fuente de alimentación aprobada por Intermec

• Un cable de alimentación de CA adecuado

• Cables Ethernet (solamente AD11)

คุณอาจจะจําเปนตองใชอุปกรณเหลาน้ี (แยกขาย):

• Intermec คอืพาวเวอรซัพพลายท่ีไดรับการรับรองแลว

• ÊÒÂä¿ AC ·ÕèàËÁÒÐÊÁ

• ÊÒÂà¤àºÔÅÍÕà¸ÍÃìà¹çµ (AD11 à·èÒ¹Ñé¹)
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Electrical rating. 额定电压及电流 . 電子規定值。 Cote électrique. Stromversorgung. 電流単位。전기 등급 . 

Especificações eléctricas. Питание. Calificacón eléctrica. 
อัตราอิเล็กทรอนิกส: x 12 V, 6 A

Caution: See Compliance Insert for restrictions associated with this product.
警告：有关本产品相关的使用限制，请参阅 “ 符合性插页 ”

警告：請參見規範插頁中有關本產品使用限制方面的說明。

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage 
associées à ce produit.
Vorsicht: Das Konformitätsblatt führt etwaige Verwendungseinschränkungen für dieses 
Produkt an.
警告：本製品の使用制限は、適格性に関する折り込みをご参照下さい。

조의 : 본 제품과 관련된 사용 제한에 대한 자세한 내용은 준수 규정을 참조하십 시오 .

Cuidado: Consulte as informações sobre as restrições de uso associadas a este produto no 
encarte sobre conformidade.
Острожно: Ограничения, связанные с использованием устройства, 
приведены на вкладыше с требованиями по обеспечению соответствия.

Precaución: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso asociadas 
con este producto.

ขอเตือน ดูการใสเขาสําหรับการใชขอจํากัดท่ีเกี่ยวของกับผลิตภัณฑน
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